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ENGLISH

MASSAGE FOOT SPA

Regular usage of this footbath will sig-
nificantly increase blood circulation
in the veins of your feet. The built-in
heating element maintains the water
temperature during the massage and
the massaging attachments contacting
with the soles of your feet, give you the
opportunity of enjoying effective mas-
sage. You can control the effectiveness
of the massage by pressing the soles of
your feet to the massaging surface or
relaxing the pressure. A lot of air bub-
bles are released from the air openings
during the massage, providing a relax-
ing effect.

DESCRIPTION

1. Maximal water level mark MAX

2. Air openings

3. Operating modes switch

4. Removable cover to protect against
splashing

5. Attachments for active (vibrating)
massage

6. Attachments for passive massage

SAFETY MEASURES

Before using the foot bath read all the
instructions carefully. Keep them for fu-
ture reference

The following safety measures must be
followed when using electrical units:

- Before switching on the unit, make
sure that your home electricity supply
corresponds to the voltage specified
on the housing of the unit.

Use the unit only for the intended pur-
poses, as specified in the manual.
Always place the unit on a flat sur-
face.

Select such a place for the unit where
you could easily disconnect it in case
of any damages.

Do not switch on the unit when it is
empty.

Never use the unit outdoors.

Do not place the unit near heating
units or sources of heat.

Make sure that the power cord does
not touch sharp edges or heated sur-
faces.

» Your hands should be dry when touch-
ing the mode selector or power plug.
Do not connect the plug to or discon-
nect it from the electrical outlet while
your feet are in the water.

Never immerse the unit in water or
other liquids. Do not use it near swim-
ming pools or other containers of wa-
ter.

If the unit fell into water, immediately
unplug it from the power source.
Always unplug the unit when not using
it and before filling it with water, pour-
ing water out, cleaning or moving the
unit.

Do not stand up in the footbath. Use
only while sitting.

When using it do not cover the bath
with a blanket or a plaid etc.

Do not use the unit while sleeping or if
you feel drowsy.

If you need to leave (even for a short
period of time), always disconnect
the unit from electrical power.

Close supervision is necessary when
children or disabled persons use the
unit.

Keep the unit out of reach of children
Do not allow children to use the unit
as a toy.

Never use the unit if the power cord
or plug is damaged or if the unit is
malfunctioning or fell down. Repairs
should only be carried out by an au-
thorized service center.

Stop using the unit immediately if you
experience discomfort, pain or skin
irritation.

Use only tap water.

Water level should not exceed the
MAX mark.

Use only the attachments supplied.
The massaging bath is intended for
household usage only.

PRECAUTIONS

» Thefootbath should not be usedinthe
following cases: benign and malig-
nant tumors, skin inflammation, vein
inflammation and thrombosis, open
and fresh wounds, bruises, scratched
off skin or varicose veins, undiag-
nosed pain in the shins or joints.

- If you are pregnant, you must first

consult with your doctor before using
the footbath.

» Discontinue the massage if you expe-
rience any discomfort.

» Do not use the footbath if your feet
are swollen, have rashes or any other
kind of inflammation.

« Consult with your doctor regarding
any other questions you may have.

RECCOMENDED MASSAGE TIME

» Usually, the massage session should
not last more than 10-15 minutes. As
desired, the footbath can be used
once or twice a day. The unit must
cool before repeat use.

+ Just like individual metabolisms dif-
fer, so also do different people's re-
actions to massage treatments. You
will quickly determine how much time
is needed for you in particular for a
comfortable massage.

« If you have any questions about mas-
sage treatments, consult with your
physician.

OPERATING PULES

Make sure the unit is not connected to
electrical power.

Place the footbath on the floor, fill with
warm water (about 2 liters) to the "MAX"
level indicator (1) and connect to pow-
er.

Do not connect to or disconnect from
power while your feet are in the water.
Sit on a chair and lower your feet into
the water. Do not stand in the foot bath.

Operating mode

Select the desired mode? Using the
switch (3):

| (press once) — vibro massage with
heating water

Il (press two times) — bubble hydro
massage with water heating

0 (press three times) — switching off of
the unit

Attention: the heating mode maintains
the temperature of already warmed wa-
ter; it does not heat cold water. Operat-
ing time should not exceed 20 minutes.
After usage, disconnect the bath and let
it cool down completely.

Setting massage attachments

You can set the attachments for active
(vibrating) (5) and passive (6) massage,
by inserting their guide rails into the cor-
responding grooves in the foot bath.

After you have finished using the foot
bath, switch it off using the switch (3),
pull the plug out of the socket, let the
bath cool down and drain the remaining
water.

CARE

Before pouring out water, make sure
that the unit is disconnected. Rinse the
bath with a soft detergent. Do not im-
merse the unit into water. To clean the
outer surface use a soft cloth damp-
ened in soapy water. Do not use abra-
sives to clean the unit.

Specifications
Power supply: 230-240 V ~ 50 Hz
Heating capacity: 72 W

The manufacturer reserves the right
to change the device's characteristics
without prior notice.

Service life of the unit is not less
than 3 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be pro-
duced when making any claim under
the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid

c E down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low
Voltage Regulation (73/23
EEC)

DEUTSCH

FUBSPRUDELBAD

Die regelmaBige Nutzung des FuBsprudel-
bads verbessert wesentlich den Blutkreislauf
in den FuBgefaBen. Das eingebaute Heiz-
element erwdrmt das Wasser und halt ihre
Temperatur wahrend der FuBmassage kons-
tant, viele Massagekugeln geben lhnen mit
der Beriihrung der FuBsohlen die Méglich-
keit, die effektivste und kraftigste Massage
zu empfinden. Sie kénnen die Wirksamkeit
der Massage, kontrollieren, indem Sie den
Kontakt der FuBsohlen mit der Massagefla-
che erhdhen oder lockern. Aus den Luftaus-
trittséffnungen wahrend der Massage treten
Luftblasen heraus, die einen entspannenden
Effekt gewahrleisten.

BESCHREIBUNG

. Wasserstandgrenzlinie MAX

. Luftaustritts6ffnungen

. Betriebsstufenschalter

. Abnehmbarer Spritzschutz

. Aufsatze fiir aktive Massage (Vibrations-
massage)

6. Aufsatze flr passive Massage

abhON =

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats le-

sen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung

durch. Bewahren Sie diese fiir die weitere

Nutzung auf.

Beim Gebrauch der elektrischen Geréate sind

wichtige SicherheitsmaBnahmen zu beach-

ten, unter anderem:

+ Prifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit der 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

+ Nutzen Sie die Mikrowelle nur bestim-
mungsgemaB, wie es in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben ist.

- Stellen Sie das FuBsprudelbad nur auf eine
gerade Oberflache auf.

+ Wahlen Sie eine solche Stelle zum Aufstel-
len, um das Gerat bei der Feststellung von
Beschadigungen sofort stromlos zu ma-
chen.

+ Es ist nicht gestattet, das FuBsprudelbad
ohne Wasser einzuschalten.

+ Es ist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb
der Raumlichkeiten zu benutzen.

+ Es ist nicht gestattet, das FuBsprudelbad
in der Nahe von Heizgeraten und Warme-
quellen.

+ Achten Sie darauf, dass das Gerat heisse
Gegensténde oder scharfe Mdbelkanten
nicht berihrt.

+ Beim Berlihren des Geréts, der Fernbe-
dienung und dem Netzstecker sollen Ihre
Hande trocken sein.

+ Es ist nicht gestattet, das Gerat an- oder
abzuschalten, wenn sich lhre FuBsohlen
im Wasser befinden.

+ Esist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser
oder andere Flissigkeiten einzutauchen.
Es ist nicht gestattet, das Gerat in der
Nahe von Wasserbecken und anderen mit
Wasser befullten Becken zu benutzen.

+ Sollte das Gerat einmal ins Wasser fallen,
sofort den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

+ Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz im-
mer ab, wenn es nicht benutzt wird oder
vor dem Aufflillen mit Wasser, der Reini-
gung oder der Umstellung.

+ Es ist nicht gestattet, in FuBsprudelbad
aufzustehen, nutzen Sie es nur sitzend.

+ Es ist nicht gestattet, das FuBsprudelbad
beim Betrieb mit einer Decke usw. abzu-
decken.

+ Nutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie ein-
schlafen oder wenn Sie schlafrig sind.

+ Schalten Sie das Gerat beim Rausgehen
(wenn auch fir kirzere Zeit) immer vom
Stromnetz ab.

+ Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Gerats in der Nahe aufhal-
ten.

+ Bewahren Sie das Gerat in einem fir Kin-
der unzuganglichem Ort auf.

+ Es ist nicht gestattet, das Gerat den Kin-
dern als Spielzeug zu geben.
Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn es ins Wasser gefallen ist, der Netz-
stecker oder das Netzkabel beschadigt
ist, oder wenn irgendwelche Stdrungen
auftreten. Das Gerat soll nur an einem au-
torisierten Servicezentrum repariert wer-
den.

+ Unterbrechen Sie die Verwendung des
FuBsprudelbads sofort beim Unbehagen,
Schmerzen oder Hautreizungen.

+ Nutzen Sie nur Leitungswasser.

+ Es ist nicht gestattet, die maximale Was-
serstandgrenzlinie MAX zu (ibersteigen.

+ Benutzen Sie nur Geréteteile, die zum
Lieferungsumfang gehéren.

- Das FuBsprudelbad ist nur fiir den Ge-

brauch im Haushalt geeignet.

SICHERHEITSMABNAHMEN

+ Das FuBsprudelbad kann in folgenden
Fallen nicht benutzt werden: bei gut-
artigen und bosartigen Geschwiilsten,
Hautentziindungen, Venenentziindungen
und Thrombosen, offenen und frischen
Wunden, blauen Flecken, gerissener

Haut oder Varikosevenen, ungeklarten
Unterschenkel-oder Gelenkschmerzen.
- Bei der Schwangerschaft lassen Sie sich
vor der Nutzung des FuBsprudelbads von
Ihrem Arzt beraten.
Unterbrechen Sie die Massage, wenn Sie
sich unwohl fuhlen.
Es ist nicht gestattet, das FuBsprudelbad
beim Anschwellen der FiiBe, beim Aus-
schlag oder einer anderen Entziindung zu
benutzen.
Falls Sie Frage haben, wenden Sie sich an
Ihren behandelnden Arzt.

EMPFOHLENE MASSAGEZEIT
Normalerweise dauert eine Massage-
prozedur nicht langer als 10-15 Minuten.
Nach dem Wunsch kann das FuBsprudel-
bad einmal oder zweimal am Tag benutzt
werden. Vor der erneuten Nutzung soll das
Gerat abgekiihlt werden.

Da der individuelle Stoffwechsel bei ver-
schiedenen Menschen unterschiedlich ist,
so ist die Reaktion auf Massage bei allen
unterschiedlich. Sie kénnen schnell fest-
stellen, wie viel Zeit Sie flr eine entspan-
nende Massage brauchen.

Bei Fragen bezliglich der Massage, lassen
Sie sich von Ihrem Arzt beraten.

ANWENDUNG DES GERATS

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom
Netz abgeschaltet ist.

Stellen Sie das FuBsprudelbad auf den FuB-
boden, fiillen Sie es mit Warmwasser (ca. 2
Liter) bis zum maximalen Fillstand ,Max"
und schalten Sie das Gerat an. Es ist nicht
gestattet, das Gerat an- oder abzuschalten,
wenn sich Ihre FliBe im Wasser befinden.
Setzen Sie sich auf den Stuhl und stellen Sie
lhre FlBe ins FuBsprudelbad. Es ist nicht ge-
stattet, in FuBsprudelbad aufzustehen.

Wahl der Betriebsstufe

Waéhlen Sie die Betriebsstufe mit dem Schal-
ter (3):

I (einmaliges Driicken): Vibrationsmassage
mit Wasseraufwdrmung

Il (zweimaliges Driicken): Sprudelhydromas-
sage mit Wasseraufwdrmung

0 (dreimaliges Driicken): Abschalten des
Gerdts

Achtung! Das FuBsprudelbad heizt kaltes
Wasser nicht auf, sondern erhalt nur die Tem-
peratur des eingegossenen Wassers.

Die Betriebszeit des FuBsprudelbads soll 20
Minuten nicht Gbersteigen. Nach der Nut-
zung schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab und lassen Sie es abkiihlen.

Aufstellung von Massageaufsatzen

Sie kénnen die Aufsatze flr aktive Vibrations-
massage (5) und passive Massage (6) stel-
len, indem Sie ihre Leitbahnen in die entspre-
chenden Aussparrungen im FuBsprudelbad
einfugen.

Nehmen Sie FiBe nach der Beendigung
der FuBmassage aus dem Wasser heraus,
schalten Sie das FuBsprudelbad mit Hilfe des
Schalter (3) aus, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, lassen Sie das
Gerat abkiihlen und gieBen Sie Wasser ab.

WARTUNG

Vor dem AbgieBen des Wassers vergewis-
sern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz
abgeschaltet ist. Spiilen Sie das FuBsprudel-
bad mit einem weichen Reinigungsmittel ab.
Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser
komplett einzutauchen.

Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit
einem feuchten Tuch, das mit Flissigseife
angefeuchtet ist. Es ist nicht gestattet, Ab-
rasivmittel fir die Reinigung des Gerats zu
benutzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 230-240V ~ 50 Hz
Heizleistung: 72 W

Der Produzent behélt sich das Recht vor,
die Charakteristiken der Gerdte ohne
Voranktindigung zu &ndern.

Benutzungsdauer der Teekanne nicht
weniger als 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewadhrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man
wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung
Uber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertrdglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
lber die Niederspannungsgerédte
vorgesehen sind.

PYCCKUH

MACCAXHASA BAHHOYKA A1 HOI
PerynspHoe wncnonb3oBaHWE BaHHOYKU
ONS1 HOM CYLLUECTBEHHO YNYYLUNT LMPKYAs-
LMIO KPOBW B COCyAax HoOr. BCTpOeHHbIn
HarpeBaTesbHbIA 3NEMEHT NOAAEePXMBAET
TeMnepatypy BOAbl BO BpEMsi CEaHca Mac-
caxa, a MacCaxHble HaCaKu, KOHTaKTUPYS
C nojoLBamu Hor, obecrneyar Bam adpdex-
TUBHbIMA 1 NPUATHBIN MaccaxX. Bbl moxeTe
KOHTPONIMPOBATbL CUJy Maccaxa, MpuxXu-
Masi CTonbl WUAK Ocnabnsaa naesneHne Ha
MaCCaXxHYI0 MOBEPXHOCTb; U3 OTBEPCTUM
L5 BO34yXa BO BPeMs Maccaxa BbIXoauT
MHOXECTBO BO3AYLLHbIX My3bIPbKOB, KOTO-
pble ob6ecneymBaloT paccnabnswowmn ap-
bekT.

ONMUCAHUE

1. OTmMeTKa MakCUMasnbHOro YPOBHS BOAbI
((MAX))

2. OTBepcCTUs Bbixoaa BO3ayxa

3. Mepexnoyarenb pexmmoB paboThl

4. CbeMHbIN KO3bIPEK AN15 3alUnTbl OT
6pbI3r

5. Hacagku ons akTuBHOro (BUGpUpYto-
Lero) maccaxa

6. Hacapku ons naccmBHOro Maccaxa

MEPbI BESBOMNMACHOCTU

Mepen ncnonb3oBaHMEM BaHHOYKM BHUMA-
TeNbHO MpouuTaniTe MHCTpyKumio. Coxpa-
HUTE €€ N UCNONb3ynTe B AaNibHENLWweM B
Ka4eCTBE CNPaBOYHOro Matepmana.

Mpy Nonb3oBaHUN SNEKTPUYECKUMU MNPU-
6opamMn Heobxoanmo cobntoaatb cnenyto-
e mepbl 6830NacHOCTU:

- Mepen BkoYeHneM npubopa ybean-
TECb B TOM, YTO Hanpsi>keHne B CETUN CO-
OTBETCTBYET HAMPSXEHWIO, YKa3aHHOMY
Ha npubope.

Mcnonb3yiTe gaHHoe yCTPOMCTBO TONb-
KO MO €ro nNpsIMOMY Ha3HAYeHUIo, Kak
yKasaHO B MHCTPYKLNW.

YcTaHaBNMBanMTe MaCCaXHYIO BaHHOYKY
TOJIbKO Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.
BbibupaliTe Takoe MeCTO YCTaHOBKW
npmnbopa, 4Tobbl B CNy4ae HeMcnpaBHOC-
TN €ro MOXHO 6bINo0 HeMeaeHHO obec-
TOYUTb.

He BkntoyanmTe BaHHOYKY 6€3 BOAbI.
Hukorpa He ucnonb3dyinte npubop BHe
NnoMeLLEHNA.

He pasmelante BaHHOYKY pPsgoM C Ha-
rpeBaTesfibHbIMM NPUBopamMm AN NCTOY-
HMKamMu Tenna.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI CETEBOW NPOBOL,
He conpukacancst ¢ OCTPbIMU UK ropsi-
YMMU NOBEPXHOCTAMM.

Pykun ponxHbl 6bITb CyxvMu, KOraa Bbl
npukacaeTecb Kk nNpubopy unu CeTeBom
BUSIKE.

He nogxntouanite n He oTko4anTe Npm-
60p OT 3NEeKTPUYECKOM CeTn, ecnm cTyn-
HW HOI HAXOAATCSH B BOAE.

Hukorpa He onyckalite kopnyc npubdopa
B BOAY M/ B APYrue Xuakoctu. He nonb-
3ynTecb nm B6IM3n 6accernHoB nnm opy-
X eMKOCTEN, HanOSIHEHHbIX BOOON.
Ecnu ycTponcTteo ynano B BOAy, HEMeA-
JIEHHO OTKJIIOHYMTE €ro OT SNIEKTPUYECKOWN
ceTun.

Ob6s3atenbHO OTKo4YanTe npubop oT
3NEKTPUYECKOM CETU, €CNM OH He ucC-
NoNb3yeTCs, a Takxke Npu ero Hamnosn-
HEHMWN BOOOW, CNMBE BOAObI, YNCTKE UK
nepemMeLLeHnun.

Henb3a BCTaBaTb B BaHHOYKE, MCMOJb-
3yiTe ee TONIbKO B CUASHEM MONOXKEHNN.
Mpw akcnnyaraumm He HakpbIBaTe BaH-
HOYKY NAenom, oaessiom 1 T.0.

He ncnonb3yite npnbop, ecnm Bbl HAX0-
ONTECb B COHHOM COCTOSIHUW.

Ecnn Bam Heobxogumo yntn (paxe Ha
KOPOTKOE BpEeMs), Bcerga OTK/toyanTe
npnbop OT 3NEKTPUHECKOI CETN.

Bynbte 0COGEHHO BHUMAaTESbHbI, €Cnun
nprubopoM MONb3YIOTCA AEeTU UK Noan
C OrpaHNY4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU.
XpaHuTe npuboOp B HEOOCTYNHOM Afis
neten mecre.

He paspewante peraMm MCnoab3oBaTb
npnoéop B Ka4ECTBE UIPYLLKU.

He wcnonb3yiite npmbop C noBpex-
NEHHbIM CETEBbIM LLUHYPOM WU BUJIKOWN
CEeTeBOro LUHypa, a TakXe Npu BO3HUK-
HOBeHuUM cboeB B paboTe mnm nocne
nageHns. PemoHT npubopa [0SXeH
NPOBOAUTLCS TONBKO B aBTOPM30BAHHOM
CEpPBUCHOM LIEHTpeE.

Cpasy npekpaLlainTe nosb30BaTbCA Npu-
6opoM npu nosiBneHun puckomdopTa,
6051 NN Pa3aPaAKEHUS KOXU.
Mcnonb3ynte TONLKO BOAOMNPOBOLHYIO
BO4Y.

YpoBeHb BOAbl HE [OMKEH MpPEeBbIlaTh
oTMeTKy «MAX».

Mcnonb3yiiTe TONbKO T€ HAaCafKu, KOTO-
pble BXOASAT B KOMMJIEKT MNOCTaBKM.
MaccaxHaa BaHHOYKa npenHa3HavyeHa
TONbKO N5 6bITOBOrO NCMONb30BAHUS.

MEPBI TIPEAOCTOPOXXHOCTU

+ BaHHOuKOI ANs HOT HEeNb34 NONbL30BaTb-
csl B Cnydyasix, korga umetotcs: nobpo-
KQYeCTBEHHbIE WU  3J/I0KAYECTBEHHbIE

P

Onyxosn, BOCMaJieHNe KOXu, Bocnane-
HMEe BeH Unn Tpom6o3, OTKPbITHIE Un
CBEeXWe paHbl, CUHSIKW, COApaHHas Koxa
W BapUKO3HbIE BEHbI, @ TakXe Npu Ha-
JIN4MU HE YCTaHOBEHHbIX 6onen roneHn
nunu 6onei B cycTtaBax.

Ecnu Bbl 6epeMeHHbI, To nepes, Ucnosb-
30BaHMEM BaHHO4YKM MOCOBETYNTECH C
BpPa4oM.

3akoH4YUTe ceaHc Maccaxa, ecliv Bbl No-
YyBCTBOBaIN AUCKOM@OPT.

He vcnonbayitTe BaHHOYKY, ecnv Baluun
HOIMM OMyX/N, HA HUX MOSIBUNACL CbiMb
VNN Kakme-Hnbyab apyrue BocrnaneHus.
Mo BCemM BO3HMKLIMM BOMPOCaM KOH-
Cy/IbTUPYNTECH CO CBOMM Jieyallm Bpa-
4oMm.

EKOMEHAOYEMOE BPEMYA MACCAXA
OObIYHO CeaHC Maccaxa He [OoJKeH
onnteca 6onee 10-15 mMuHyT. Mo xena-
HUIO, MacCax MOXHO MPOBOAUTbL OAMH
W1 ABa pa3a B AeHb. [lepes NoBTOPHbLIM
MCNOJSIb30BaHMEM Npubop OO0JIKEH OC-
ThbiTb.

Tak kak 06MeH BeLLEeCTB Y BCEX Pa3HbIi,
TO peakumsi Ha Maccax TOXe Y BCex pas-
Has. Bbl ObICTPO onpenennte, CKOMbKO
BPEMEHN HEOOXOOUMO MMEHHO BaM OJ1si
KOM@OPTHOro Maccaxa.

Ecnn y Bac BO3HMKAOT BONPOCHI MO No-
BOA4Y Maccaxa, Mbl PEKOMEHAYEM MOCo-
BETOBATLCS C BALLVM BPAYOM.

NMPABWUJIA NOJIb3OBAHUSA

Y6eantecb, 4TO Npubop He NOAKMYEH K
ceTu.

[MocTaBbTe BaHHOYKY Ha MOJ, HaMOMHWU-

Te Tenson BOOOM (OKONO ABYX NNTPOB) A0
OTMETKM MaKCUManbHOro ypoBHs (1) n
BK/lOYNTE B CETb. Henb3s BKAYATb UAn
OoTK/oYaTb NPUOOP OT CETU, ECNU HOMN Ha-
XOAATCH B BOAE.

C

AabTe Ha CTyn 1 oNyCcTuTe HOrM B BOAY. B

BaHHO4YKEe HeJ1b34 BCTaBaTb.

P
B

e>XXUMbI paboThi
bIGepuTe Xeaemblii PeXNM NP NOMOLLM

nepeknoyarens (3):
I(oaHo HaxaTue) — Bubpomaccax c rnogor-
peBOM BOAHbI,

)

(4Ba Haxatusi) — ry3blPbKOBbIV ruapo-

maccax c rnogorpesom BoAbl,

0

(Tpu Haxatusi) — BbIK/IIOHEHNE YCTPOMUC-

TBa.

HuMmaHue! BaHHO4Yka He HarpeBaeT XO-

JIOQHYIO BOAY, a TOJIbKO MOAOEPXMBaeT
Temnepartypy HanuToin TeNo Boapl.

B

pemMa pa6OTbI BaHHO4YKM HEe OO0JDKHO npe-

BbllwaTb 20 MUHYT. lMocne ncnonb3oBaHUs
OTKNKO4YNTE BAHHOYKY U panTe el OCTbITb.

YcTaHOBKa MacCaXHbIX HacapoK

B

bl MOXeTe yCTaHOBUTb Hacaakun Ona ak-

TUBHOTO (BUOpUpytoLLero) (5) nnm naccus-
HOro Maccaxa (6), BCTaBUB NX HAMpPaBssio-
e B COOTBETCTBYIOLLME Na3bl B BAHHOY-
Ke.

n

ocne 3aBepuleHnsa ceaHCa BblHbTE HOIMM

13 BOAbI, BbIKJIOYMTE BAHHOYKY MPU NMOMO-
wy nepeknioyatens (3), BbIHbTE CETeBYO
BUJIKY M3 PO3ETKW, flaiTe BAHHOYKE OCTbITb

n

cnenTe Boay.

yxon

n

epen TeM Kak CnuTb Boay ybeamTtech,

4yTO NPUOOpP OTKMYEH OT ceTu. Ononoc-
HUTE BaHHOYKY BOAOW C MSIFKUM MOIOLLUM
cpencteoM. Mprbop Henb3s Norpyxartb B
BOJY MOSHOCTbIO.

[na 4nCTKM BHELWHE MNOBEPXHOCTU UC-
Nnonb3ynTe MSArkylo TPSAMNOYKY, CMOYEHHYIO

B

MbIIbBHOM pacTBope. He nonb3yiitech

Ons 4mcTku npubopa Mowmmn abpasme-
HbIMM BELLLeCTBaMMU.

TEXHUYECKUE OAHHbIE

H

anpsibkeHne nutanmsa: 230-240 B ~ 50 Iy,

MoLuHocTb nogorpesa: 72 BT

Mpon3BoanTenb COXpaHaeT 3a Cco6ow

npaBo M3MEHSATb AM3aiiH U TeXHUYeckue
xapakTepucTuku npubopa 6e3 npeasapu-
TEJIbHOIr0 YBEAOMIIEHUSI.

Cpok cnyx6bl npu6opa He meHee 3-x
ner

n

JlaHHoe n3genve cooTBeTCTByeT

@- BCeM TpebyeMbiM eBPOMneiCKUMm
mees VY POCCHIACKUM CTaHzAapTam

6e30nacHOCTU U TMIrneHsbl.

poussogutens: AH-OEP MPOOAKTC

™M6X, ABCTpUSA

H
A

oibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
BCTPUSA

AAKKA APHAIFAH MACCAX BAHHACDI
AsdKkka apHanfaH BaHHaHbl YHeMi nanganaHy
asiKTamblpriapblHAafFblKaHanHanbIMbIHEAdYIp
Xakcaptagbl. OpHaTbinfaH  Kbl3OblpFbiLl
3MeMEeHT MaccaX CeaHCbl KesiHAe CydblH
TemnepatypacbiH ycTan Typagbl, Maccax
KOHObIPMACh! asiKTbIH eKLweciHe Te OTbIpbIn
cisre TUIMAI Maccaxabl cesiHyre MYMKiHAIK
6epegai. Ci3 maccaxgblH TMiMainiriH TabaHabl
Kblca OTbIpbIN HEMEeCe Maccax xacanaTblH
0eTke TyCipineTiH KbicbIMAbl 8NCipeTe OThbIpbIn
Gakbinay >xacai amnacbl3, COHbiMeH bipre
aya WblfaTblH caHblnayaaH Maccax kesiHge
B6ocaHcbITaTblH acep GepeTiH kenTereH aya
KenipLikTepi WhiFaabl.

CUMATTAMACHI

1. CyablH eH ken geHreniHin, 6enrici MAX

2. Aya WbifaTblH CaHbinay

3. 2KyMbIC KyinepiH axblpaTbin-
KOCKbILLTapbl

4. WawblipaynaH KopFanTbiH ansiH6anb!
Kanka

5. bencengi (gipinaeTyLi) maccaxfa
apHanfaH KoHAablpmanap

6. Basy maccax xacayra apHarnfaH
KoHAbIpManap

KAYINCI3AIK LWAPAJIAPDI

BaHHaHbI naviganaHap angbiHaa

HYCKaynblKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHBI3.

OHbl cakTan KoMbIHbI3 Aa, aHblKTamarblK

HyCKaynblK peTiHae nanganaHblHbI3.

OneKTp KypbUIFbINapbiH KoNgaHraH kesae

Keneci Kkayincisaik wapanapbiH cakray

KaXeT:

* KypbinfblHbl KOcnac BypbIH, XeniHiH
KepHeyi KypblisiFblaa KepCeTinreH kepHeyre
CoWKeC KeneTiHAirNH TeKcepiHi3.

* Byn KypbnfbIHbI HYyCKaynbIKTa
KepCeTinreH makcaTka faHa
nanganaHblHbI3.

* Maccax BaHHacCbIH Teric beTke faHa
OpHaTbIHbI3.

* KypbinfblHbl OpHaTY YLUIH OHbIH akaybl
nanga 6onfaH xarganga aepey TokTaH
axblpaTyFa 6bonaTbIH Xepai TaHAaHb!3.

» BaHHaHbI cycbI3 nanganaH6aHbI3.

* KypbinfblHbl 66riMeaeH Thic xepae
elukallaH nanganaHbanpl3.

* BaHHaHbI Kbl3abIpFbilL KYpbInFbinapabiH
XKOHE XblNy Ke3AepiHiH XaHblHAa
OpHanacTblpMaHbI3.

» Keninik cbiM 3aTTapablH ©TKIp WeTTepiHe
XoHe bICTbIK 6eTTepre TUMeyiH
KagaranaHbl3.

* KypbinFblHbl HEMECe Xeninik alaHbl
yCTafFaH Ke3iHiaae KonblHbI3 KypFak 6omybl
Kepexk.

» Erep asfblHbI3abiH TabaHbl CyF TN
Typca KypbInFblHbl KOCMaHbI3 XoHe
axblpaTnaHbI3.

» EwWKawaH KypbInfFbIHbIH KOPMYCbIH
cyfFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
TUrizbeHi3. OHbl 6accelHHiH Hemece
cy TonTbIpbinFaH 6acka bigbicTapabiH,
»aHblHAa narganaHbaHbI3.

» Erep KypbInfbl CyFa TYCin KETCE OHbI
aepey aneKTp XeniCiHeH axblpaTbiHpI3.

» K¥pbinfbiHbl NaaanaHbacaHbl3, coHaaii-
aK OfaH Cy TONTbIpFaH Kesae, CyblH
afbl3FaH Kke3ae, TasanaraH Hemece
XKbIIDKbITKAH Ke3ae OHbl MIHAETTI Typae
3MNEeKTP XeniCiHEeH aXblpaTbIHbI3.

* BaHHaHbIH yCTiHe TypyFa 6onmMainabl, OHbI
TeK OTbIpFaH Kyhae faHa nanganaHbiHbI3.

* ManpanaHfaH ke3ge BaHaHbIH 6eTiH
opamMariMeH, keprnemMeH xaHe T.6.
XannaHbl3.

+ Erep ci3 yiikbinbl-osy kyiiae 6oncaHpl3
HeMmece Kanfbin oTbipFaH kynae 6oncaHbi3
KYPbINFbIHbI NanaanaHbaHbI3.

« Erep cisre MiHAETTI Typae KeTy kepek
6onca (TinTi a3 yakbiTka 60MCbIH) YHEMI
KYPbINFbIHbI ANEKTP XKeniCiHEH axblpaTbin
OTbIPbIHbI3.

* Erep kypbinfblHbl 6ananap Hemece
MYMKIHLLINIr WwekTeyni agamaap
navganaHca, aca MykusiT 60o5biHpI3aap.

+ KypbinfblHbl 6ananapablH Konbl XeTnewTiH
Xepae cakTaHbl3.

» KypbinfbliHbl 6ananapra oMbIHLLbIK
peTiHae nanganaHyblHa pyKcaT eTneHbI3.

*  KypbInfblHbIH XXeninik LWHYpbl Hemece
Xeninik WHypAbIH awackl byniHreH 6onca,
XKYMBbIC iCTen TypFaH Hemece KynafaHHaH
KeliH akaynap nanga 6onfaH kesge ge
OHbl NanganaH6aHbl3. Kypbirfbl Tk
pykcatbl 6ap cepBuC opTanbifbiHAa FaHa
XeHaenyi kepek.

» Erep blHfFacbI3apblK, ayblpy Hemece
TepiHiH TiTipkeHyi nanga bonca
KYPbINFbIHBbI NanganaHyabl gepey
TOKTaTbIHbI3.

» Tek cy KyObIpbIHbIH, CybIH FaHa
nanganaHblHbI3.

» CyablH geHreni MAX 6enriciHeH acnaybl
Kepek.

» Tek XeTkKi3y XnHafblHa KipeTiH
KOHAbIpManapApbl faHa naganaHbiHpI3.

* Maccax BaHHaCbl TEK TYPMbICTbIK
nanganaHyfa faHa apHarfaH.

CAKTAHY LLUAPANAPDI
* AsiKkap apHasnfaH BaHHaHbl MblHagam
Xarpgavinapga konaaHyra 6onmanapl:

3apapcbl3 Hemece kaTtepni icik 6onFaH
Kesae, TepiHiH KabblHybl, Kype TaMbIpabiH,
KabblHybl MeH Tpomb03 BonFaH kesge,
alblk HeMece Kasip faHa anFaH »apakat
KesiHae, kerepreH xep 6ornca, cbipbiniFaH
Tepi Hemece TamblprnapablH KEHEHoI
OonfaH Ke3ge, aHblKTanmaraH cupak neH
OybIH aypynapsbl kesiHge.

Erep ci3 xykTi 6oncaHbl3, BaHHaHbI
kabbingamac 6ypblH AapirepiHizbeH
KEHECIHI3.

Erep cizae bIHFancbI3gblK Tyca maccaxabl
TOKTaTbIHbI3.

Erep ci3niH aafbiHpI3aa icikTep, nanga
6onblin, oHbIH YCTi BepiTin KeTce Hemece
6acka Aa kabbiHynap nanpa 6onca
BaHHaHbI NaganaHbaHbI3.

Bapnblk TybiHOaraH cypaktap 6obiHLWa
e3iHi3aiH emaeyLwi gspirepiHisbeH
KEHECIHI3.

¥CbIHbITFAH MACCAX YAKbITbI

9petTe, Maccax ceaHcbl 10-15 MuHyTTaH
acnaybl kepek. KanaybiHpi3wa, maccaxabl
KyHiHe Oip Hemece eki peT Xacayfa
6onaabl. KypbinfblHbl KaiTa nanganaHap
angpiHAa, OHbl CbIThIM any Kepek.

Op agampa 3aT anmacy npoueci apTypni
OonfFaHAbIKTaH, Maccax peakuusicbl ga
op agamza ap Typni 6onaapbl. Ci3 esiHisre
Ka>KeT Konamnbl Macca)XablH yaKbITbl KaHLIa
6onybl KepeKTiriH aHbIKTan anbiHpI3.

Erep cizge maccax Typanbl cypakrap
nanpa 6onca, 6i3 e3iHi3AiH AspirepiHizdeH
KEeHeCyiHi3ai yCbiHambI3.

KONAOAHY EPEXENEPI

KypbInfbl xenire Kocbinbin TypMaraHabIFbIH
TeKcepin anbiHbI3.

BaHHaHbl efeHre Kowbin, OfaH €H Ken
OeHreniHe geniH (1) Xbifbl Cy TOATbIPbIHBI3
Aa (WwamameH 2 nuTp) xenire KocbiHpI3. Erep
asfblHbI3 cyda borca KypbinfblHbl KOCyFa
Hemece axblpaTyra 6onmanasbi.

OpbIHAbIKKA OTbIPbIN, asfblHbI34bl CyFa
canblHpl3. BaHHara Typyra 6onManabi.

Xymbic kyni

AXbIpaTbIN-KOCKbILWTLIH,  KeMeri  apKblisibl
KanafaH KyniHisai TaHaaHbI3 (3):

| (6ip pem 6acy) — cyObl Xbifiblmy apKblribl
dipin maccaxbl

Il (exi pem 6acy) — Kenipwikmi cy maccaxbl
cyObl  XblIbIMy — apKblibl  XacanambiH
maccax

0 (yw pem 6acy) — KypblinfbiHbl COHOIPY

Hasap canbiHbI3! BaHHa cyblk cyabl
XKblNbITRARAbI, 0N TEK KYMbINFaH Xblnbl CyabiH,
TemnepaTtypacbiH ycTan Typagbl.
XKymbic yakbiTbl 20 MUHYTTaH acnaybl Kepek.
ManpanaHbin  6onfaHHaH KeWiH BaHHaHbI
COHAIpIN OHbI CYbITbIM KONbIHbI3.

Maccax KoHAbIpManapblH opHaTy

Cis koHgplpmanapapl 6enceHpi (QipingeTeTiH)
(5) Hemece basty maccax (6) ywiH onapabl
BaHHafarbl TWICTi afblTTanaTblH Masanapra
KOS1 OTbIPbIN OpHaTa anachkl3.

CeaHc asikTanfFaH COH asfblHbI3Abl CyaaH
anblHpI3, aXblpaTbIn-KOCKbILL apKbinbl
(3) BaHHaHbI CeHAIpiHI3, >Xeninik allaHbl
poseTKagaH Cyblpbin TacTaHpbl3 Aa, BaHHaHbI
CYbITbIM, CybIH aFbl3biM TACTaHpI3.

KYTIMI

Cynpbl afbi3bin TacTamac 6ypbliH,
KYPbINFbIHBIH XXeNigeH axblpaTblnfaHbiH
TeKcepiHi3. BaHHaHbI )Xymcak XyfbiLu
3aTbl KOCbIIFaH CyMeH Luambin XibepiHia.
KypbInfblHbI TOMbIFBIMEH CyFa GaTbipyFa
6onmangbl.

ChbIpTKbl 6€TIH Tazanay yLiH cabbiH
epiTiHaiciHe ManblHFaH XXymMcak LWybepekTi
nanganaHbliHbI3. KypbinfbiHbl Tasanay
YLUIH XYFbIL KaXXaWTbIH 3aTTapgbl
nanganaH6aHpI3.

TEXHUKANNbIK CUNATTAPDI
Kopek any kepHeyi: 230-240 B ~ 50 'y
KbI3ablpy KyaTbl: 72 BT

OHAipywi npubopobiH
XapakmepucmukanapbiH e3zepmyee, anobiH
ana eckepmycia e3iHiH KykbiH cakmadiobl

lMpu6opdbiH KbI3Mem Kepcemy yaKkbimbi 3
KblntFa OeliiH

FapaHTUAnNbIK MiHAeTTINIri

[apaHTUsANbIK XaFgavaarbl Kapanbin xaTkaH
OerwekTep OunepaoeH Tek caTbin anblHFaH
apavmra faHa ©Gepinegi. Ocbl rapaHTUSINbIK
MiHOeTTIniriHaeri  WwarbiMaanfaHd  xarganga
TeriereH Yek Hemece KBUTaHUMSICbIH KepceTyi
KaDKET.

Bbyn mayap EMC — xardalnapra
celikec kenedi Heaisai
Mindemmewmenep 89/336/EEC

c € HepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHai
Epexenepdin Pemmenyi (73/23
EEC)

POLSKI

WANIENKA DO MASAZU STOP
Regularne uzywanie wanienki do stop
znacznie poprawi cyrkulacje krwiw nogach.
Wbudowany element grzejny podtrzymuje
temperature wody podczas seansu ma-
sazu, nasadki do masazu, kontaktujgc sie
z podeszwami stop umozliwiajg poczucie
skutecznego masazu. Mozesz kontrolowac
skuteczno$¢ masazu, naciskajgc stopami
lub zmniejszajgc nacisk na powierzchnig
objetg masazem, a z otworéw wylotu po-
wietrza podczas masazu wylatuje mnéstwo
pecherzykdéw powietrza, ktére zapewniajg
efekt relaksujgcy.

OPIS

1. Podziatka ~maksymalnego poziomu
wody MAX

2. Otwory wylotu powietrza

3. Przetgcznik trybow pracy

4. Zdejmowany daszek do ochrony przed
rozbryzgiwaniem

5. Nasadki do masazu aktywnego (wibra-
cyjnego)

6. Nasadki do masazu pasywnego

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem wanienki uwaznie przeczytaj

instrukcje. Zachowaj jg i uzywaj jako zrodto

informaciji.

Przy uzywaniu urzgdzen elektrycznych na-

lezy przestrzegac¢ nastepujgcych srodkow

bezpieczenstwa:

+ Przed wigczeniem urzadzenia upewnij
sie, ze robocze napigecie urzgdzenia od-
powiada napieciu sieciowemu.

+ Uzywaj niniejszego urzadzenia tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem jak po-
dano w instrukcji.

+ Umieszczaj wanienke do masazu tylko na
rownej powierzchni.

» Wybierz takie miejsce na umieszczenie
urzgdzenia, zeby w przypadku niespraw-
nosci mozna byto natychmiast wytgczy¢
zasilanie urzgdzenia.

+ Nie wtgczaj wanienki bez wody.

+ Nigdy nie uzywaj urzgdzenia poza po-
mieszczeniami.

+ Nie ustawiaj wanienkiw poblizu urzgdzen
grzejnych lub zrodet ciepta.

+ Uwazaj, zeby przewod zasilajgcy nie do-
tykat ostrych krawedzi ani gorgcych po-
wierzchni.

+ Rece powinny by¢ suche przy dotykaniu
urzgdzenia i wtyczki sieciowe;.

+ Nie podtaczaj i nie odtgczaj urzgdzenia
od sieci elektrycznej, gdy stopy sg w wo-
dzie.

+ Nigdy nie zanurzaj obudowy urzgdzenia
w wodzie lub innych ptynach. Nie korzy-
staj z niego w poblizu basenu lub innych
zbiornikéw wody.

+ Gdy urzadzenie wpadto do wody, natych-
miast odtacz go od sieci elektryczne;j.

+ Zawsze wytgczaj urzgdzenie, kiedy nie
jest uzywane, oraz podczas napetniania,
czyszczenia i przemieszczania.

- Nie wolno wstawaé¢ w wanience. Uzywaj
wanienki wytacznie w potozeniu siedzg-
cym.

» Podczas uzytkowania nie nakrywaj wa-
nienki pledem, kocem itp.

+ Nie uzywaj urzgdzenia podczas snu, ani
podczas drzemki.

» Gdy potrzebujesz odejs¢ ( nawet na krot-
ki czas), zawsze odfgczaj urzadzenie z
sieci elektrycznej.

+ Szczegolnie uwazaj, gdy z urzgdzenia
korzystajg dzieci lub osoby niepetno-
sprawne.

+ Przechowuj urzadzenie w miejscach nie
dostepnych dla dzieci.

+ Nie pozwalaj dzieciom na zabawy urzg-
dzeniem.

+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego przewod
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, je-
$li urzadzenie nie dziata prawidtowo, lub
zostato upuszczone. Naprawa urzgdze-
nia powinna by¢ wykonana tylko w auto-
ryzowanym punkcie serwisowym.

» Natychmiast przestan uzywa¢ urzadze-
nia przy odczuwaniu dyskomfortu, boélu
lub pojawieniu podraznienia skory.

+ Uzywaj wytacznie biezgcej wody, nie uzy-
waj srodkoéw do tworzenia piany.

+ Poziom wody nie powinien przekraczaé¢
podziatki maksymalnego poziomu wody
MAX.

+ Uzywaj tylko nasadek wchodzgcych w
sktad kompletu dostawy.

» Wanienka do masazu przeznaczona jest
tylko do uzytku domowego.

SRODKI OSTROZNOSCI

» Wanienki nie wolno uzywa¢ w przypad-
kach: nowotworéw tagodnych i ztosli-
wych, zapalenia skoéry, zapalenia zyt
i zakrzepow, otwartych i $wiezych ran,
sincow, zdartej skoéry lub zylakéw, nie-
okreslonych boléw podudzia lub boélow
stawow.

+ Jezeli jeste$ w cigzy przed uzyciem wa-
nienki skonsultuj sie z lekarzem.

» Nie kontynuuj masazu, gdy odczuwasz
dyskomfort.

+ Nie uzywajwanienki, gdy masz spuchnie-
te nogi, gdy na nich pojawita si¢ wysypka
lub jakiekolwiek zapalenia.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan skon-
sultuj sie z lekarzem leczgcym.

ZALECANY CZAS MASAZU

+ Zazwyczaj zabieg masazu nie powinien
trwa¢ dtuzej niz 10-15 minut. Na zycze-
nie masaz moze by¢ wykonywany jeden
lub dwa razy dziennie. Przed powtérnym
uzyciem urzgdzenie musi ostygnac.
Poniewaz indywidualna wymiana materii
u kazdego jest inna, reakcja na zabieg
tez jest inna. Mozesz szybko ustali¢, ile
czasu potrzebujesz dla masazu komfor-
towego.

Jezeli powstang pytania odnosnie masa-
zu zasiegnij porady lekarza leczacego.

ZASADY UZYTKOWANIA

Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podtg-
czone do sieci.

Postaw wanienke na podtodze, napetnij jg
cieptg woda do podziatki poziomu maksy-
malnego (1) i wtgcz do sieci. Nie wolno wtg-
czac lub odtgczac urzagdzenia od sieci, gdy
stopy sg w wanience.

Usigdz na krze$le i zanurz stopy w wodzie.
W wanience nie wolno stac.

Tryby pracy

Wybierz zgdany tryb przy pomocy przetacz-
nika (3):

I (jedno nacisnigcie) — masaz wibracyjny z
podgrzewaniem wody

Il (dwa nacisnigcia) — masaz bgbelkowy z
podgrzewaniem wody

0 (trzy nacisniecia) — wytgczenie urzgdze-
nia

Uwaga! Wanienka nie nagrzewa zimnej
wody, lecz tylko podtrzymuje temperature
nalanej cieplej wody.

Czas pracy wanienki nie powinien przekra-
cza¢ 20 minut. Po uzyciu odtgcz wanienke i
zaczekaj az ona ostygnie.

Ustawienie nasadek masujacych
Mozesz ustawi¢ nasadki do masazu aktyw-
nego (wibracyjnego)(5) i masazu pasyw-
nego (6) umieszczajac ich prowadnice w
odpowiednie rowki wanienki.

Po zakonczeniu seansu wyjmij nogi z wody,
wytgcz wanienke za pomoca, przetgcznika
(3), wyjmij wtyczke sieciowa z gniazdka, za-
czekaj az wanienka ostygnie i wylej wode.

KONSERWACJA

Zanim wyla¢ wode upewnij sie, ze urzadze-
nie jest odtgczone od sieci. Sptucz wanien-
ke wodg z fagodnym Srodkiem myjgcym.
Nie wolno zanurza¢ urzagdzenia w catosci w
wodzie.

Do czyszczenia powierzchni zewnetrz-
nej uzywaj miekkiej szmatki zmoczonej w
roztworze wodnym mydta. Nie uzywaj do
czyszczenia urzgdzenia $ciernych srodkow
myjacych.

DANE TECHNICZNE
Napiecie zasilajgce: 230-240 V ~ 50 Hz
Moc podgrzewania: 72 W

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniej-
szego zawiado-

mienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczego6towe warunki gwarancji, mozna
otrzyma¢ w punkcie sprzedazy, w ktérym
nabyliscie Panstwo dane urzgdzenie. W
przypadku zgtaszania roszczen z tytutu
zobowigzan gwarancyjnych, nalezy oka-
za¢ rachunek lub fakture poswiadczajgce
zakup.

Dany wyréb jest zgodny z
wymaganiami odnosnie elek-
tromagnetycznej kompatybil-
c € nosci, przewidzianej dyrektywg
89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 73/23 EEC o nizko-
woltowych urzgdzeniach.
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MASERSKA VANICKA NA NOHY
Pravidelné pouZiti vani¢ky na nohy
vyznacné zlepsi cirkulaci krve v Zilach
noh. Vestaveny topny prvek dodrZuje
teplotu vody béhem masaze, masér-
ské nastrcky, pres kontakt s podrazka-
mi noh, davaji moznost pocitit intenzi-
vitu masaze. Muzete pocitit intenzivitu
masaZze zesilenim a zeslabenim natla-
ku na povrch, a z otvor(i na vzduch
vychazeji bublinky, které zabezpeduiji
vysledek.

POPSANI

1. Kotaa maximalni urovné& vody MAX

2. Otvory na vzduch

3. Prepinac rezim( fungovani

4. Sejmutné stinitko na zahajeni proti
rozstfikovani

5. Nastrcky na aktivni (vibracni)
masaz

6. Nastrcky na pasivni masaz

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim vani¢ky pozorné precte-
te instrukci. Chran’te ji a pouZivejte ji
jako informa&ni pomucku

Béhem pouZiti elektrickych pfristrojl je
tfeba dodrzovat nasledujici bezpec-
nostni pravidla:

Pred zapnutim pfistroje zkontro-
lujte, aby se napéti v siti shodovalo
s napétim pristroje.

PouZivejte pristroj jen v i¢elech, kte-
ré jsou ukazané v instrukci.
Nastavujte masérskou vanicku jen
do placatého ustaleného povrchu.
Vybirejte misto, aby se v prfipadé
poruchy dalo odepnout vanic¢ku od
sité.

Nezapinejte vaniCku bez vody.

Nikdy nepouzivejte nastroj mimo
mistnosti.

Neumistejte vani¢ku v blizkosti top-
nych nastroj nebo zdroju tepla.
Pozorujte aby $n’(iry pfistroje nemé-
la kontakt s ostrymi nebo horkymi
povrchy.

Pfi sahnuti do sit’ové vidlice nebo
pristroje musite mit suché ruce .
Nezapinejte a nevypinejte pfristroj
z elektrické sité kdyz se chodidla
nachazeji ve vodé.

Nikdy neponofujte té&leso pfistro-
je do vody nebo jinych tekutin.
NepouZivejte ho v blizkosti bazénu
nebo jinych velkych nadrzi.

Kdyz pfistroj pada do vody, okamzir-
t€ ho odepnéte od elektrickeé sité.
Kazdopadné& odepinejte pfristroj
od sité kdyZz se nepouziva, a také
bé&hem jeho zaplnéni vodou, vylivani
vody, Cisténi nebo premisténi.
Zakazuje se stat ve vaniCce, pouZi-
vejte ji jen sedgjice.

Bé&hem pouziti nekryjte vanicku
dekou, Salou atp.

NepouZzivejte pfistroj kdyz spite nebo
jste zaspani

Kdyz potfebujete odejit (i nanedlou-
ho), vzdy odepinejte pfistroj od sité.
Davejte nejvic pozoru kdyz se pfi-
stroj pouziva v pritomnosti déti a lidi
s omezenymi moznostmi

Chrante pfistroj v nepfistupnych pro
déti mistech

Nedovolujte détem hrat s pfistrojem
NepouZzivejte pfristroj s poSkozenou
8n’Grou nebo vidlici, a také kdyz
vznikne porucha nebo pfistroj spad-
ne. Pristroj se musi opravovat jenom
v autorizovaném servisnim stfedis-
ku.

Hned po vzniku ruSivého poctu a
dopalu pleti kondete s pouZitim pfi-
stroje

PouZivejte jen vodu z vodovodu.
Uroven’ vody nemusi presahovat
kotu MAX.

PouZivejte jenom nastrcky ze sou-
pravy.

Vanic¢ka je ar€ena jenom na pouZiti
doma.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

» Vani¢ku se zakazuje pouZivat v pfi-
padech: zhoubnych a nezhoubnych
napuchlin, zapalu pleti, zapalu Zil a
trombozu, otevienych a Cerstvych
ran, podlitin, servané pleti a roziteni
Zil, neur€enych bolesti bérci a boles-
ti spojli.
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+ Kdyzjste téhotna, porad'te se s léka-
fem pred pouZitim vanicky

» Nepokradujte s masazi, kdyZz mate
neprijemné pocty.

» Nepouzivejte vaniCku kdyZz vam
opuchly nohy, kdyZ se na nich obje-
vila vyraZzka nebo jesté néjaky zapal.

» Porad’te se s |ékafem pred pouZitim
vanicky.

DOPORUCENA DOBA MASAZE

» Obycejna seance masaze se
nemusi pokracovat déle nez 15-20
chvili. Kdyz si toho prate miZete
uskute¢n’ovat seanci masaz. Pred
opacnym pouZitim se pfristroj musi
ochladit.

» Kazdy organizmus ma svou metabo-
lickou povahu, a proto vSichni maji
riznou reakci na masaz. Brzy urcite
samostatné, kolik Casu potfebujete
na konfortni masaz.

+ KdyZz mate s masazi néjaké otazky,
porad’te se s vaSim lékafem.

PRAVIDLA POUZITI

Zjistéte, Ze pristroj je zapnut do sité.
Dejte vani¢ku do podlahy, zapin‘te ji
teplou vodou (kolem dvou litr(l) do
koty maximalni Grovné (1) a zapnéte ji
do sité. Zakazuje se zapnuti nebo ode-
pnuti od sité, kdyZ nohy jsou ve vodé.
Posad’te se na Zidli a dejte nohy do
vody. Ve vaniCce se zakazuje vstavani.

RezZimy fungovanni

Vyberte potfebny rezim pomoci fungo-
vani (3):

| (jedno stisknuti) — vibraéni masaz
s ohifevem vody

Il (dva stisknuti) — hydromasaZz s bub-
linkami a ohfevem vody

0 (tri stisknuti) — vypnuti pfistroje

Pozor! Vani¢ka neohfivda studenou
vodu a jen dodrZuje teplotu nalité stu-
dené vody.

Doba pouziti vani¢ky nemusi trvat déle
nez 20 chvili. Po pouZiti vypnéte vanic-
ku a pocCkejte az se ochladi

Nastaveni maserskych nastréek
MdzZete nastavit nastréky na aktiv-
ni (vibracni) (5) a pasivni masaz (6)
vestavenim je do potfebnych otvora v
télese.

Po seanci dejte nohy pry¢ z vody,
vypnéte vanic¢ku pomoci prepinace
(3)vyndejte sit’ovou vidlici ze zastvky,
pockejte az se ochladi a vylijte vodu.

UDRZBA

Pred vylivanim vody zjistéte, Ze pfistroj
je odepnut od sité. Oplachnéte vanicku
vodou s mékkym mycim prostfedkem.
Zakazuje se uplné ponofeni pfistroje
do vody.

Na Cisténi vnéjsiho povrchu po pouZzi-
vejte mékky hadr, namoceny v mydlo-
vém roztoku. NepouZivejte brousici
myci prostredky.

TECHNICKE UDAJE
Napé&ti napajeni: 230-240 Vt ~ 50 Hz
Kapacita ohtevu: 72 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit
charakteristiku pristroji bez piredcho-
ziho upozornéni.

Zivotnost pristroje min. 3 roky

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskyt-
ne prodejce pristroje. PY¥i uplatiiovani
narokd bé&hem zaruéni Inlty je tfeba
predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektromag-
netickou kompatibilitu, sta-
c € novenym direktivou 89/336/
EEC a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPAITHbCKUN

MACAXXHA BAHHOYKA ANg HIr
PerynsipHe BUKOpPWCTaHHS BaHHOYKW Ansi
HIr CYTTEBO MOKPALMTL LMPKYSLIO KPOBI
B CyAuHax Hir. BOygoBaHuin HarpiBanbHUiA
efieMeHT MNIATPUMYE TemrnepaTtypy BoOau
nig, Yac ceaHcy Macaxy, MacaxHi Hacagku,
KOHTaKTYIO4N 3i CTYNHAMW HIr, 0anyTb
BaM MOXJ/IMBICTb BigyYyTM edeKTUBHUN
Macax. Bu MoxeTe  KOHTponoBatu
edEeKTUBHICTb  Macaxy, npuTuckalum
cTonu abo nocnabnoym TUCK Ha MacaxHy
NOBEPXHIO, a 4Yepe3 OTBOPWU AJ1s MOBITPS
nig, yac Macaxy BUXOOUTb BENMKA KiNbKiCTb
noBiTPsAHMX ByNbOALLOK, ki 3a6e3neyyoTb
po3cnabniounin edexT.

Onuc

1. MNo3Hayka MakCuUMasibHOro piBHA BOAWN
MAX

2. OTBip BUXOA4y NOBITPS

3. Nepemukay pexunmis poboTn

4. 3HIMHWUIM KO3MPOK O1s 3axXMCTY Bif,
6pn3ok

5. Hacagkmn ona aktmBHoro (Bibpyto4oro)
Macaxy

6. Hacapkn ons nacmMBHOro macaxy

3AXO0AU BE3MNEKU

Mepepn BUKOPUCTAHHSM BaHHOYKM YBaXHO

npoynTanTe iHCTpyKuilo. 36epexiTb ii Ta

BUKOPWUCTOBYITE SIK [OBIOKOBUIA MaTepian

Mpn KOPUCTYBaHHI EeNeKTPUYHNMIN

npunagamn  HeobxifHO AOTPUMYBaTUCH

HaCTynHUX 3axofis 6e3neku:

+ lMepepyBiMKHEHHSIM NpUNany NepesipTe,
wob Hanmpyra y Mepexi Bignosigana
Hanpyasi, BkadaHi Ha npunagi.

+ BukopuctoBynte uUel NPUCTPIN TiNbKn
3a MOro npsiMMM MPU3HAYEHHS M, SIK
BKa3aHO B iHCTPYKLIi.

+ BcraHoBnoliTe  MacaxHy — BaHHOYKY
TiNbKW HA PiBHY NOBEPXHIO.

+ Bubupaitte Take Micue BCTAHOBJIEHHS
npunagy, wob y Bunaaky HeCnpaBHOCTI
oro MOXHa oyno HeramHo
3HECTPYMUTH.

- He BMuKaiiTe BaHHO4KY 63 BOAM.

+ Hikonn He BMKOPUCTOBYMTE npunag 3a
MeXaMmn NPUMILLEHHS.

+ He po3milwyinTe BaHHOYKY nopsig,
3 HarpiBafbHUMKM  npunagamm  abo
nxepenamu Tenna.

« Cnigkyiite 3a TuM, WO6 MepexesBuit
npoBia He TopKaBCs roCTpuX kpaiB abo
rapsiymx noBEpPXOHb.

+ Pykn NOBUHHI ByTU Cyxumu npu OOTUKY
0o npunany abo MepexeBoi BUJIKU.

+ He BMukanTe i He BUMUKaANTE npunap,
BiflL €NneKTPOMEpEeXi, SKWO CTYMHi Hir
3HAXOAATLCS Y BOA,.

+ Hikonun He 3aHyplonTe Kopnyc
npunagy y Bogy abo B iHWYy pignHy. He
BUKOPUCTOBYITE MOro nobanay 6aceliHis
abo iHWWX EMHOCTEN, HarnoBHEHUX
BOZ010.

+ 9IKWOo NpuUCTpin BnNaeB y BOAY, HEramHo
BiOK/OYiITE  MOr0  Bif,  €NEeKTPUYHOI
Mepexi.

- OGOB'A3KOBO  BigkAOHankTe  npunag,
BiflL €NEeKTPUYHOI Mepexi, SKWO BiH He
BMKOPUCTOBYETBLCS, @ TaKOX SKLIO BU
HarnoBHIOETE MOro BOAOID, 3/MBAETE
BOAY, ounLLyeTe abo nepemilLyeTe.

+ HemoxHa BCTaBatm y  BaHHOML,
BUKOPUCTOBYMTE i TiNbkn B CMOSHOMY
NMONOXEHHI.

« Mpun exkcnnyatauii He HakpuBaiTe
BaHHOYKY NiaeA0M, KOBOPOK i T. iH.

+ He BuKopucToByiTE npwunapg nig 4ac
CHy ab0 §KLIO BM 3HaXOOMTECH Y CTaHi
apimoTtu.

+ 9kuio BamM HeoOXigHO MiTW (HaBiTb Ha
KOPOTKWIA 4ac), 3aBxgu BuUMUKaNTE
npunag, Big, eNeKTpoMepexi.

+ ByobTre 0co6nmMBO yBaXKHi, SKLLO npunag,
BMKOPUCTOBYIOTbL  AiT abo nwoam 3
0BMEXEHNMUN MOXINBOCTAMU.

- 3bepirante npunag y Micusx, He
DOCTYMHUX ANS OiTen.

+ He possonaiite fiTaM BUKOPUCTOBYBATU
npunag, sk irpaLuky.

+ He BUKOPUCTOBYITE npunag, 3
NOLLKOAXEHUM MEPEXEBUM LLUHYPOM ab0o
BUJIKOKO MEPEXEBOro LUHYPY, a TakKox
npuv BUHNKHEHHI 360iB y po60oTi abo nicns
nagiHHa. PeMOHT npunagy MNOBUHEH
NPOBOAUTUCS TiNbKM B aBTOPN30BAHOMY
CEpPBICHOMY LEHTPI.

+ Opopasy nNpUNUHANTE  BMKOPUCTAHHS
npunagy npv BUHUKHEHHI ANCKOMOPTY,
605110 260 Noapa3HEHHS LKIpK.

+ BukopuctoByinTe TiNbku BOAOMNPOBIOHY
BOALY.

+ PiBeHb BOOV HE NOBMHEH NEPEBMLLYBATU
nosHayky MAX.

+ BuMKOpUCTOBYNTE TiNbKM HAcagkW, WO
BXOASATb 40 KOMMJIEKTY NMOCTaBKM.

+ MacaxHa BaHHOYKa NpU3HaYeHa TifbKn
On1s NobyTOBOro BUKOPUCTAHHS.

3ACTEPEXHI 3AX0AMN

+ BaHHOuKy ons Hir HeMoXHa
BUKOPUCTOBYBATU y BUMNAAKax:
DOBPOSKICHUX | 3M0SKICHMX  MAYXJIH,

3ananeHb LWKipW, 3ananeHHs BeH i

TPOMOO03y, BIOKPUTUX | CBIXUX paH,
CUHUIB, 34epToi WKipy abo BapMKO3HUX
BEH, He BCTaHOBJIEHUX 60niB rominkmn abo
6oniB y cyrnobax.

+ 9KW0 BW BariTHi, Nnepen BUKOPUCTAHHAM
BaHHOYKM NopaabTecs i3 nikapem.

« dAkuwo BU BigYynm amckomagopT,
MPUNUHITL Macax.

+ He BWKOPUCTOBYIMTE BAHHOYKY, SKLIO
Balli HOMM OMyx/KM, Ha HUX 3'9BUBCS
BuUcun abo Byab-aKi iHLWi 3ananeHHs.

-y pasi BUHUKHEHHS NUTaHb
MPOKOHCYNLTYNTECH 3i CBOIM JlikapeMm.

PEKOMEHAOBAHUN YAC MACAXY

- 3asBuyaii, ceaHC Macaxy He MOBUHEH
TpuBath Ginblue Hix 10-15 xBUIMH. 3a
OaXaHHsIM, MacaXx MOXHa NPOBOAUTU
oamH abo gBa pasn Ha OeHb. [lepen
NMOBTOPHUM  BUKOPUCTAHHSAM  Mpunag,
NMOBUHEH OXOJIOHYTH.

+ Tak K OOMiH PEYOBUH Yy BCiX Pi3HUIA,
TO peakLis Ha Macax TexX y BCiX pisHa.
Bu wBMAKo BU3HAuYUTE, CKiflbkM Yacy
HeobxigHO came BaM At KOM@POPTHOro
Macaxy.

+ 9IKWO y Bac BUHMKAIOTb MUTAHHS LLOOO
Macaxy, MW paguMmo 3BEPHYTUCb [0
BaLLIOro nikaps.

NPABWUJIA KOPUCTYBAHHSA
[MepekoHanTecCh, WO npunag BUMKHEHO Bif,
Mepexi.

[MocTaBTe BaHHO4YKY Ha MiA0ry, HaNoOBHITbL
Tenno BoAol (6amM3bko 2-x NiTpiB) OO0
MO3HayYkM MakCUMasnbHOro pisHa (1) i
YBIMKHITb B Mepexy. HemoxHa BmukaTun
abo BMMUKATM npunag, Big Mepexi, Ko
HOMM 3HAXOAATLCS Y BOA.

CsappTe Ha cTineupb Ta ONyCTiTb HOMM Y BOAY.
Y BaHHOYLL HEMOXHA BCTaBaTtu.

Pexxunmmn po6ortun

BubepiTb GaxaHnin pexmnm 3a 40onoMOrol
nepemukaya (3):

| (oAHe HaTnckaHHs1) — BibpomMacax 3
nigirpisom Boan

Il (aBa HaTnckaHHs1) — 6y1bOAaLLIKOBUI
rigpomacax macax 3 nigirpiBom soam

0 (Tpy HATUCKAHHS) — BUMKHEHHS
rpucTpPoro

YBara! BaHHO4Yka He HarpiBae X0nogHy
BOAY, a TiNbKW NIATPUMYE Temnepatypy
HaNMTOI Tennoi BOAW.

Yac pobOOTM BaHHOYKM He MOBUHEH
nepesuyBatn Ginbwe 20 xBunuH. Micns
BUKOPWUCTAHHS BiOKMOYITb BAHHOYKY | fanTe
i1 OXONOHYTU.

BcTaHOBNEHHS MacaXHUX Hacapo0kK

Bu mMoxeTe BCTAHOBUTU Hacagku pns
akTMBHOro (Bibpytoyoro) (5) i nacuBHOro
mMacaxy (6) BCTaBMBLUM iX HanpsMHi Yy
BiONOBIAHI Na3n y BAHHOYLL.

Micns 3aBepLUEeHHA ceaHcy BUAMITb HOTU 3
BOJW, BUMKHIiTb BAHHOYKY 32 [OMOMOrO
nepemukayda (3), BUMMIiTb MEPEXEBY BUIKY
3 pO3eTKW, OaNTe BaHHOYLL OXONOHYTU i
3nuniATE BOAY.

aorngaa

Mepepn TM K 3N1TK BOOY NEPEKOHANTECH,
Wo npwunag BiOKMIOYEHNA Bif MeEpeXi.
MpoMuiiTe BaHHOYKY BOAOK 3 M'SKUM
MUoYMM  3acobom. [Mpunag HemMoxHa
MOBHICTIO 3aHyptoBaTU y BOAY .

Ans  4MWEeHHs  30BHIWHBLOI  MOBEPXHi
BUKOPUCTOBYITE M'SIKY FaH4ipKy, 3MOYEHY
B MUJIbHOMY pPO34uHi. He BukopucToByinTe
ONS YULLLEHHS npunagy Mutodi abpasuBHi
PEYOBUHM.

TEXHIYHI AAHI
Hanpyra xusneHHs: 230-240 B ~ 50 'y,
MoTyXHicTb nigirpisy: 72 BT

BupobHuk 3anuvwae 3a cobol npaBo
3MIHIOBATV XapakTepucTuku rnpunasnis 6e3
ronepenHboro fMoBigOMJIEHHS.

TepMmiH cnyx6un npunagy He MeHLl 3-Xx
pokiB

FapaxTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumMaTin
B Aunepa, WO npoaas AaHy anapartypy.
Mpn npepn’siBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii
npoTaroMm TepMiHy Aii pgaHoi rapadTii
BapTO Npea’siBUTH Yek abo KBUTAHL,IO Npo
MOKYMKY.

Janunii  Bupi6  Bignosigae
BUMOram A0 €JIEKTPOMArHiTHoOi
CYMICHOCTI, LL{O NPea’sBSIIOTLCS

c € avpextusoro 89/336/€EC Paan
€Bponu 1 PO3NopPsiaAXKEHHSIM
73/23 €EC 1o Hn3bKOBOJIbTHUX
anaparypax.

BEJIAPYCKI

MACAXXHASAA BAHHAYKA ANd HOr
ParynsipHae BblkapblCTaHHE BaHHauki NS
HOr iCTOTHa Manenwbilb LbIPKYNSLbIO
KpbIBi y cyAsiHax Hor.  YOypaBaHbl
HarpaBasibHbl  9NEMEHT  naaTpbiMiiBae
TaMnepartypy Bafbl Nafyac ceaHcy Macaxy,
MacCaXHbll HaCa[KBaHHi, KaHTaKTylubl 3
nagawBami Hor, Aafylb BaM MarysiMacLib
agyyub 9dekTblyHbl Macax. Bbl moxaue
KaHTpansBaub 3dekTblyHaCLb Macaxy,
npbiuickarybl CcTynHi abo cacnabnsoybl
LICK Ha MacCaxHytlo NaBepxHio, a 3 aaTyniH
Os naBeTpa nagYac macaxy BbIXOA3iLb
MHOCTBa naBeTpaHbix Oypbanak, sKis
3abscneyBatoub paccnabnsanibHbl 9eKT.

ANMICAHHE

1. Aag3Haka makcimanbHara y3poyHs Bafbl
MAX

2. AATyniHbl Bbixagy naBeTpa

3. lMepambikay paxbiMay npawbl

4. 3abiMHbI  Opbinb  Oisi aGapoHbl  an
neipcak

5. HacapgxBaHHi gna  aktblyHara (ki
Bibpye) macaxy

6. HacapxBaHHi pns naciyHara macaxy

MEPbI BACHEKI

Mepap, BbikapbICTAaHHEM BaHHAuKi yBaxiBa

npaybiTanue iHCTPYKUbIO. 3axaBaele se

i BblkapbIiCTaue Y sSKkacui pasepkasara

KipayHiuTea

Mpbl KapbICTaHHI 3N1EKTPbIYHBIMI NPbIGOPaMI

HeabxoHa BblKOHBALb HACTYMHbIS Mepbl

bsacnexi:

- Mepap yknoyaHHeM nNpelibopa npasepLe,
kab Hanpyra Y ceTki agnassgana
Harnpy3e, nakasaHamy Ha npbiGopsl.

» BblkapbICTOYBaiLe Oan3eHyo npbuiagy
TOMbKi Na sie NPaMoMy MPbI3HAY3HHIO, SK
nakasaHa y iHCTpyKUbli.

+ YcTtanéyeamue MacaxHyl  BaHHayky
TOJIbKi HA POYHYIO NaBEPXHIO.

- Boibipaiiue Takoe wMecua YcTanéyi
npbibopa, kab y BbiNaaky HacnpayHacui
aro MOXHa 6bino HeaaknagHa
absCTOubILb.

- He yknioyaiiue BaHHauky 6e3 Baabl.

- Hikoni He BbikapbicTOYBaliLe npbibop na-
3a NamsLLKaAHHSMI.

- He pasmsawyariue BaHHayky nobay
3 HarpaBasjibHbIMi  npbibopami  abo
KpbIHiLaMi usanna.

- Caubiue 3a TbiM, kab ceTkaBbl nposap,
He JaTblkaycsi 3 BOCTPbIMi HGakami abo
rapaybiMi NaBEPXHSMI.

+ PykinaBiHHbI OblLpb CYyXiMiMpbl AaKpaHaHHi
na npbibopa abo ceTkaBamy BigdbLy.

- He napgnyyaiue i He agknioyanue npbibop
aj, aneKkTpblYyHal CeTki, Kani CTYMnHi HOr
3HaxoA3sauua y Banse.

- Hikoni He anyckaiiue kopnyc npbibopa
y Bagy abo Yy iHwbiA Bagkacui. He
KapbicTaiuecs im 6ni3 6aceriHay abo
iHWbIX EMicTacusy, HanOYHEHbIX BaA0WN.

- Kani npemnapga 3Baninaca Yy Baay,
HeagknagHa  agkilubile  Gro  ap
ANEeKTPbIYHAN CETKI.

- AbaBa3koBa  apkioyanue — npbibop
af, 9nekTpbldHaM CceTki, kani EéH He
BbIKapbICTOYBaELLA, a Takcama npbl Sro
HanayHeHHi Bagown, cnise Bagpl, YblCTLbI
ab0 nepamMsiLUY3HHI.

» Henbra ycTaBaup y BaHHauLbl,
BbIKapbICTOYBaMLE e TOJbKi § CAA3A4bIM
CTaHOBILLYbI.

» Mpbl  3akcnayaTaupli He HakpblBanue
BaHHA4Ky nnepam, kKoyopamiT. a.

- He BbikapbicTOyBaiue npblibop nagyac
CHy abo Kkani Bbl 3HaxoA3iuecs y cTtaHe
OpbIMOTBI.

- Kani Bam HeabxogHa cbliicui (HaBaT Ha
KapoTKi 4ac), 3aycéabl agknyanue
npbI6op af, aNeKkTpblyHaM CeTkKi.

- Bynsbue acabniea yBaxniBblA, Kani
npbibop BbIKapbiCTOyBaeuua [A3eubMi
abo noa3pMi 3 abmexaBaHbIMi
MarysiMacLUsaMi.

- 3axoyeanue npblbop Yy Mecuax, He
DACTYNHbIX AN A3KLEN.

+ He pasBansiiue nseusiM BblkapbliCTalb
npbIGOpP Yy SKacLj LaLKi.

- He BblkapbicTOyBaniue npbibop 3
nawlkoaXaHblM CeTKaBbIM LUHYpOM abo
Bi9NbLAM ceTKaBara LuHypa, a Takcama
npbl y3HIKHEHHi 3605y y npaLbl abo nacns
naa3eHHs. PamoHT npbibopa nasiHeH
npaeoAsiuua ToMbKi ¥ ayTapbi3aBaHbIM
C3PBICHbIM LI3HTPbI.

- Appasy CchnblHaALEe KapbICTaHHe
npbibopam Npbl 3'AYNEeHHI AbickampopTy,
60ni abo pa3apaxHEeHHi CKypbl.

» BblkapbicTOYBaLe TONbKi
BaZlarnpaBOLHYIO Bajy.

» Y3poBeHb Baapbl HE NaBiHEH NepaBbilaLb
ansHaky MAX.

» BblkapbICTOYBanLE TONbKI HaCaaXBaHHI,
yBaxo4HbIs ¥ KAMMNAEKT nacrayki.

- MacaxHas BaHHauka npbl3HaYaHas
TONbKi Anst 6bITaBOra BbIKAPbICTAHHS.

MEPbI 3ACLIFIPOT

+ BaHHaukar ana Hor Henbra kapbictauua y
BblNaakax: gabpaskacHbix i 3naskacHbIX
nyxniH, 3ananeHHsay CKypbl, 3ananeHHi

BEH i Tpambo3y, aayblHEHbIX i CBEXbIX
paH, ciHaKkoy, 3a3épTait ckypbl abo
BapbIKO3HbIX BEH, HE YCTansiBaHbIX 6015y
ranéxki abo 6onay cyctasay.

« Kani Bbl usXkapHblg, TO nepapg
BbIKapbICTAHHEM BaHHauYki napanuecs 3
nekapam.

» He npausareariue macax, kani Bbl agyyni
nblickamapopT.

+ He BblkapbIiCTOyBanue BaHHA4YKy, Kani
Ballbl HOTi cnyxni, Ha ix 3'aABinacsa cbin
ab0 sKis-HeOya3b iHLbIS 3ananeHHi.

- Ma ycix Y3HIKNbIX MbITAHHAX
npakaHCynbLTYNLECS ca CBaiM lekapam.

POKAMEHAYEMbI YAC MACAXY

+ 3Bbl4aMiHa, CeaHC Macaxy He MaBiHEH
noyxbiuua 6onbw  10-15 xeiniH. Ma
XafaHHi, Macax MOXHa npaBoA3ilb
aasiH abo gBa pasbl ¥ A3eHb. epan
nayTopHbIM  BbIKapbICTaHHEM  NpPbLIGOP
naBiHEH acCTbllb.

+ Tak Ak abmeH paybiBay Ba YCix PO3HbI,
TO p3akupbls Ha Macax Takcama Ba YCix
po3Has. Bbl xyTka Bbl3HAuYbILE, KOJSIbKi
yacy HeabxogHa MeHaBiTa BaMm [Anis
KkamdopTHara Mmacaxy.

» Kani y Bac y3Hikatoub MbiTaHHi 3 Haroapl
Macaxy, Mbl pakamMeHayeMm napaiuua 3
BallbIM flekapam.

MPABIJ1bl KAPBICTAHHI

YnayHiuecs, wTto npbl6op He nagnyYaHbl ga
ceTKi.

MacTayue BaHHAYKy Ha Nagaory, HanoyHiue
uénnar Bagon (kans 2-x nitpay) aa aa3Haki
mMakcimanbHara y3poyHs (1) i yknoubiue y
ceTky. Henbra ykntovaup abo aaksioyvalb
npbl6op an ceTki, kani Hori 3Haxoasauua y
Baa3e.

Capn3ble Ha Kpacna i anycuiue Hori y sagy.
Y BaHHauUbl HENbra ycTaBaup.

P3XbIMbI npaubl

Bbinyyblue xanaHbl paxbIM Npbl fanaMose
nepamblkaya (3):

I(aa3iH Hauick) - Bibpamacax 3 nagarpaBam
Baabl

Il (aBa Hauicky) - ny3bIpKOBbI rigpamacax
macax 3 nagarpaBam Basbl

O (Tpbl Hauicki) - BbIK/TIOYSHHE MpblAaab!

YBara! BaHHauka He HarpaBae XanoaHyto
Bagy, a ToNbKi MaaTpbiMAiBae Tamneparypy
HaniTan uénnaw sagpl.

Yac npaupl BaHHA4Yki HE  NaBiHHH
nepaBebiwaup 6onbw 20 xBiniH. [Macns
BbIKapbICTAHHS aAK/OYbILE BaHHAYKY i
panue En acTbllp.

YcTtanéyka macaxHbIX Hacaga)XBaHHAY
Bbl MoOXxaue Yycranseaub HacagXBaHHI
Ons akTblyHara (siki Biopye) (5) i naciyHara
Macaxy (6) ycrasiywbl ix HakipaBasbHbIS
aanaBefHbls Nasbl Y BAHHA4LbI.

Macnsa 3aBSAPLWISHHS CEaHCY BbIMLE HOri 3
Ba/bl, BbIKJIIOYbILLE BAHHAYKY NPbl fanaMo3e
nepambikada (3), BbIMUE CETKaBbl BiganeL,
3 paseTki, Aarue BaHHa4Lbl acTbiub i 3niue
Baay.

aornan

Mepap, TbiM SK 3Miub Bagy YnayHiuecs, Wwro
npblGop agknoyaHbl ag ceTki. AnanacHiue
BaHHA4yKy BadoW 3 MSKKIM  MbIlOYbIM
cponkam. MNpelibop Henbra anyckaup y Bagy
uankam.

ansa YbICTKI 3HELLHAN naBepxHi
BblkapblCTOyBalLe MSIKKYHO aHyuKy,
3MOYaHYI0 Y MblIbHbIM pacTBopbl. He
BblkapblCTOYBalLe Ans uYbicTki npbiGopa
MbliOYblsi aBpagsiyHbIA PaUbIBbI.

T3XHIYHbIA OAA3EHLIA
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 230-240Y ~ 50 'y,
MaryTtHacup nagarpasa: 72 BT

BbiTBOpPUa nakigpae 3a caboii npasa
3MSIHSILb XapakTapbICThIKi rpbibopay 6e3
nanspaaHsira naBefamMieHHs!.

TapmiH cnyx6bl Npbibopa He MeHL 3a
3 ragsbi

FapaHTbIg

Mappabs3HaeanicaHHe yMoyrapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obllb aTpbiMaHbl
y Taro Aebinepa, y skora Obina HabbiTa
TaxHika. pbl 3BapoLe 3a rapaHTbINHbIM
abcnyroyBaHHem  abaBa3koBa naBiHHA
OblUpb Npaa’ayneHa kynyas anbbo KeiTaHLbIs
ab annaue.

JanseHsbl Bbipab aagnassgae
natpabaBaHHam EMC, sikis
BbIKa3aHbl y AblpaKkThiBE EC
89/336/EEC, i nanaxsHHsIM
3akoHa ab rnpbITPbIMAIBaAHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

OEK YYYH MACCAX BAHHAYACH

Oé&K yyyH BaHHa4yagjaH MyHTasam pasuvlLAa
dovganaHiw 08K  ToMupnapuga  KOH
LMPKYNALUMACUHN aHya AXLIKNanau.
Wuura ypHaTunraH UCUTULL 3NEMEHTU CyB
XapopaTuH/ Maccax ceaHcu gasomuaa 6up
Tekuc Tyt Typagun, Maccax yunvknapwu,
08K Tarn OunaH Mmyrnokotra kupub, Cusra
camapanu MacCaXHW XUC KWL UMKOHWHU
apatagn. Cu3 maccax camapagopnvrnHu
OOLIKAPULLIMHIME ~ MYMKWMH:  OYHUHT  y4yH
Maccax to3acura OEKHW Tupaw Eku yHra
KypcatunaétraH ©G0CMMHM  KamanTupuLl
Kndosi, Maccax [daBoOMMAA XaBO  YYyH
MyrKannaHraH Tewwuknap opkanu katTta
Mukaopaa xaBo nydakyanapu 4ukagu Ba
Oynap Aam onuLL XUCCUHW KyYanTupaau.

TABPU®D

1. CyB Makcuman CaTXMHUHT KypcaTKuyn
MAX

2. XaBo YMKMLI Telmknapu

3. Nw pexumnapuHu y3raptmpul gacracu

4. CyB cadpawmpaH  XuUMOsi  ITyB4YM
onvHaguraH Konkok4ya

5. ®aon (BuOpaumusnuM) Maccax  yuvyH
MYyIDKkannaHraH yynuknap

6. MaccuB Maccax Yy4yyH MyrmkannaHraH
yynuknap

3XTUETKOPIIUK YOPATIAPU

BaHHavagaH doviganaHmwaaH aBBan
KynnaHMaHu aukkaT 6unaH YyKMo YUKUHTL. YHK
caknab KywuHr Ba yHOaH MabiymoT 3apyp
6ynraHaga donganaHuHr.

OnekTp acbobnapugaH doviganaHraHaa,
Kyiuaarm axTUETKOPNMK Yopanapura puost
KUINLL Kepak:

* AcOOOHM Tapmokka ynawpgaH asBafn,

Tapmokaaru Ky4naHuL acbobna
KypcaTuiraH KydnaHuwra mMoc KenuLWHM
TEKLUMPUHT.

* Maskyp mocrnamagaH cakat kynnaHmaga
KypcatunraH MakcagnapgarvHa
conganaHuHr.

* Maccax BaHHayacuHW akaT Tekuc
to3anapra KywmuHr.

e ACOOOHM LWwyHOalk Koura YpHATUHIKK,
HOCO3MMK Xonatuaa yHU Aapxon TokaaH
Y3U1LLI UMKOHU BYNCUH.

* BaHHaya numpga cys bynmaca, yHW TOKka
yramaHr.

* AcCOOOHM Xed Ka4yoH XOHa Talukapucuaa
MwnaTMaHr.

* BaHHauaHu neuTuw acbobnapu
éKkun WNCCUKINK MaHbanapu éHnpa
XonnawTupMaHr.

+ Tapmok cumy yunu 4Yetnap €KkuM WCCUK
to3anapra TerMacnvrHun Tekwnpno
TYPWHT.

* ACOOOHM  &Kn  TapMOK  BUIIKacuHu
ywnaraHga, KynuHriud  Kypyk — oynuwm
Kepak.

* Arap oéfmHrM3 cyega 6ynca, ac6o6Hu
9MeKTp TapMofMra ynamaHr Ba 3fekTp
TapMOFMAaH y3MaHr.

* Xey ka4yoH acbob KopnycuHu cyBra Eku
bowka cytoknuknapra 6oTupmaHr. YHaaH
XOoBy34a €ku Oolwka cyB Tynauvpunran
vovwnap éHnaa donganaHmanr.

* Arap ac6o6 cysra Tywn6 ketraH 6ynca, yHu
3yAnvK 6unaH anekTp TapMofuaaH y3uHr.

* AcbobpaH donganaHmaraHaa, WyHUHrAeK
yHM cyB OunaH Tynavpuwiaa, yHgaru cys
0KM3NG YmKapunraHga, To3anaHraHga eku
Oolka »oura onuHraHga, yHu anbarTa
3MEeKTP TapMOFUAaH Y3UHT.

+ BaHHavaga Typulw MyMKUH amac, yHAaH
cakaTt yTupraH xonataa donganaHuHr.

+ donpanaHuwl BakTMAa BaHHava YCTUHU
XyH pymorn, kypna Ba xokasonap 6wunad
énmaHr.

* AcbobpaH yiky pasomupa éku CusHu
MyZApoK 6ocraHaa doraanaHMaHr.

* Arap Cu3 kaepragup (XxaTTo KMcka BakTra)
KETULLNHIN3 Kepak 6ynca, oMo acbobHu
3MEeKTP TapMOFUAaH Y3UHT.

* Arap ac6o6 6onanap &k HOrMpoH Luaxcrap
TOMOHMAAH vwnatunaértraH 6ynca,
anoxvaa  9XTUETKOPAMK  YopanapuHu
KYPWVHT.

* Acbo6Hu bonanap ona onManguraH xomnga
caKnaHr.

* Bbonanapra acb6obgaH YhnH4YoK cudartmaa
congananHuwra pyxcaTt 6epmar.

+ TapMok LLUHYpW €Ky TapMOK LLUHYPW BUIKacu
Hoco3 acbobaaH, WyHuHraek ac6ob nwnaa
afjawvwnap nango 6ynca éku y Tywmnb
KeTca, yHaaH onganaHmanr. Ac6o6 dakat
BaKonaTtnm xu3maTt KypcaTull mapkasuaa
TabMVpPAaHULLN Kepak.

* Hoxywnuk, orpuk ékv Tep Knumwm nango
6ynca, gapxon ac6obgaH donganaHuwHm

TYXTaTUHI.

* Qakat BOOOMNPOBOA cyBuaaH
conganaHuHr.

» Cyscarxu MAXKypcaTkuungaH owmacnuru
Kepak.

* QakaT eTkasnb OepwnraH Tynnamgaru
yunuknapgaH onganaHuHr.

* Maccax BaHHavacu dakaT Mauwwunin
corganaHura MysKannaHra.

3XTUET YOPANIAPU

» OE&k y4yH Maccax BaHHa4YacuaaH besapap
ékn 3apapnu ycmanap Masxyg Oynrad
xonnapgaa, Tepu ANNUFNaHULLNEPK,
ToMupnap Ba Tpom603 kKu3apull BaKTvAa,
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ouMK  Ba  SIHIM  LUMKacTnaHuvwnap,
KyKapuunap, Tepu LWUIMHUWNAapU EKu
BapuKo3 Tomupnap, 6onavp Ba 6yrumnapaa
aHuKnaHmaraH ofpuknap naugo oynraHga
coraanaHn MyMKUH amac.

« Arap Cus xomunagop  GyncaHrus,
BaHHa4agaH onganaHuwaaH assan spay
6unaH MacnaxatnaLumHrus.

* Arap HOXyWMUK Ce3CaHru3, MaccaxHu
[aBOM STTUPMaHT.

* Arap 0&fvHrn3 Wwuwmb KeTca, yHaa Towma
ékn kangangup 6Golka annuFnaHuwnap
naugo 6ynca, BaHHaYagaH
conganaHmaHr.

* bapya nango 6ynraH casonnap 6ynunya
y3 [aBonoB4Yn Bpa4MHrn3 6unaH
MacnaxatnaLwimHrma.

TABCUA STUNAOUTAH MACCAX BAKTU

+ Ogpataa, maccax ceaHcun 10-15 pakukagaH
aMéa  [OaBoM  aTMacIMrM  kepak. Y3
XOXMLUMHIU3ra Kypa, MacCaxHu KyHura
OMp Ekn NKKM BOp YTKA3ULLMHINZ MYMKUH.
TakpopaH kynnawpaH assan, acbob
CoBWraH 6ynuwmn Kkepak.

« Typnu opjamnapga KOH  anmailysu
Typnuya 6ynraHnuru cababnu, maccaxgaH
TabCcMpnaHuw xam xap 6up ogampaa yaura
xoc. LlaxcaH y3nHruara poxatbaxw maccax
YYYH KaH4a BakT 3apypnuruHu Cus Tesga
aHvKNan onacmas.

» Arap maccax 6opacuga Cusga casonnap
nanvgo 6ynca, Y3 BpayvHrn3  GunaH
MacrnaxaTtrnalmLH1 TaBCUsi 3Tamua.

®OMOANAHULL KOUOANAPU

Acb06 TapMoKka yrnaHmaraHnmrmHm
TEKLUMPUHT.

BaHHayaHuM nonra KyWuHr, YHU Makcuman
catx kypcatkuuyurada (1) wnuk cyB Ounan
TYNAUPUHT (TaxMyHaH 2 NUTP) Ba TapMOKKa
ynaHr. Arap oéfuHrn3 cyesaa 6ynca, ac6obHmn
3MeKTp TapMofura ymamaHr Ba  3nekTp
TapmofmaaH y3maHr. Crtynra yTuMpuHr Ba
OEKMapUHIM3HU CcyBra TUKWMHF. BaHHavapa
TYPU1LL MYMKUH 3Mac.

Nw pexumnapm

3apyp OynraH pexvMHU W pexuMnapuHn
y3rapTvpuw gactacu (3) épaaMuaa TaHnaHr:
I (6up 60op bocuw) — subpayusanu mMaccax ea
cysHU unumuw

Il (ukku 6op bocuw) — nygakyanu
2udpomaccax ea CysHU unumuwl

0 (y4 6op 6ocuw) — acbob y4upunadu

Oukkat! BaHHava coByk CyBHW unutmamaw,
y hakaT KyhunraH WnuK cyB XapopaTuHu
caknab Typaau.

BaHHavyaHuHr uwnaw Baktv 20 pakukagaH
owmacnurn kepak. ®origanaHmb 6ynraHgaH
CYHI, BaHHa4yaHW TOKOAH Y3WHF Ba YHWHT
COBULLIMHU KYTUHT.

Maccax y4nuknapuHu ypHaTtull

Cus chaon (Bubpaumsanm) (5) Ba naccus
Maccax (6) yunuknapuHM YpHaTULLWHING
MYMKWH, GYHWHF YYyH ynapHuW BaHHayaparu
TErwnNM  MYHanNTUMpyBYM  Teluukyanapra
KUPUTULLMHIU3 Kepak.

CeaHc Tyrarad, OEfMHIM3HW CyBAA@H OJWHE,
VW peXxuMnapuHu  y3rapTupuwl aacrtacu
(3) époammpa BaHHa4YaHW YYUPWHI, TapMOK
BUIIKACMHU po3eTKajaH OfIMHI,  BaHHaya
COBULLMHW KYTUHI Ba KoMraH CyBHU TYKWO
HOBOPUHT.

TO3A AXBONOA TYTULL

CyBHM TYkMb tobopuwpaaH assan, acbob
TapMoKAaH  Y3WUNFaHMUIMHWU  TEKLUUPWHT.
BaHHa4aHW IOMLLOK 0BMLL BOCUTaCK KyLUMraH
cyB 6unaH YanuHr. Ac6obHu cysra GyTyHnamn
60TMpULL MYMKMH 3Mac.

ACOOOHUMHI TallkX t03acuHM To3anaw y4vyH
COByH 93puTMacuga HamnaHraH HOMLUOK
nattagaH dovigananuHr. Ac6obHu Tozanail
yyyH abpasuB  loBUW  BOcWUTanapuaad
dovganaHmaHr.

TEXHUK XAPAKTEPUCTUKATIAP
TabMUHNaHagUraH Ky4naHuL:
230-240B~50 Ty

Wnutuw Kyessatu: 72 BT

Nwnab dukapys4u Xux03 XycycusmnaapuHu
onduHdaH MabiyMm KunmacdaH y3esapmupuw
XYKYKUHU caknab Konaodu.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3 lundaH
KaM amac

Kachonar waptnapu

Ywoy xuxo3ra kacdonat 6epuwl macanacuga
Xyayounm punep €kum ywby Xuxo3 xapug
KUIIMHraH KOMMaHusira MypoXKaaT —KUIUHT.
Kacca 4eku ékun xapuaHu Tacanknosym boLuka
Ovp MonuaBUI XyxokaT KadonaTt Xu3mMaTuHU
Oepuv WwapTn xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/4EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHeaH ea Kyseam

c € Ky4uHu 6enzunaw KoHyHuda
(73/23 EQC) aiimuneax AXC
manabnapuza MysoguK Kenadu.

AYAMO-BUOEO U
BbITOBASA TEXHUKA

O VITEK
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT cobOoi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaoT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxXxxxx 03HAa4aeT, YTo
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyibim 2006 XbINAblH MaycbiM avibiHAA (@NTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMePp NpeacTaBnse Co600 OAMHAAUATU3HAYHE YACIIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaga, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O3Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHWI B
YepBHi (LocTuin Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacuj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMap NpagcTaynsie caboto aaziHauuarae YbiCio, NepLUbls 4aTbipbl Ni46bl skora abasHadvaoLb
[aty BblITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (WwocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCcycusTnap KypcatunraH naBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TyptTacy nnab
yvKapunraH BakTHU ndgopa atagu. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UoH
onnaa (onTvHYM oaa) uwnab YukapunraHnurHn Gungupagu.
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